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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdéwkami na stronie internetowej.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem tym jest dyktafon cyfrowy.

Bezwzglednie unikaj kontaktu produktu z wilgocig.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowac bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywa¢ ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczonq instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

3 Zawartos¢ zestawu

® Produkt m Kabel USB-A do USB-C®

® Kabel wejécia liniowego 83,5 mm (meski  (Przesyt danych i fadowanie)
do meskiego) B |nstrukcja obstugi

4 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknietych pomieszcze-
niach wewnatrz budynkéw. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani zamoczy¢.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac¢
informacji dotyczacych bezpieczernistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogéine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowac si¢ z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

u 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
®  Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

5.4 Obstuga

® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenistwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiggna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Akumulator Li-Po
® Akumulator jest wbudowany w produkt na state i nie mozna go wymienic.

®  Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodo-
wac wybuch lub pozar! W przeciwienstwie do konwencjonalnych baterii / akumulatoréw
(np. typu AA lub AAA) obudowa akumulatora litowo-polimerowego nie sktada sie z cien-
kiej blachy, lecz jedynie z wrazliwej folii z tworzywa sztucznego.

®  Nigdy nie zwieraj stykéw akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia.
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

®  Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowa-
ng technologie akumulatorowa nie jest konieczne wczesniejsze roztadowanie akumulato-
ra.

®  Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.

® Podczas fadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktdra nie jest wrazliwa na ciepfo.
Normalne jest, ze podczas tadowania wytwarzana jest pewna ilo$¢ ciepta.

5.6 Podtaczone urzadzenia

B Przestrzega¢ rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych
do produktu.

6 Przeglad produktu
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1 Gniazdo wejscia liniowego (23,5 mm) 2 microSD
3 Port USB-C® 4 Glosnosé+ / w gore
5 Stop / powrét / zapisz 6 Odtwarzanie / pauza / (wh./wyt.)
7 Przewijanie do tytu / wstecz 8 Gtosnosc- / w dot
9 Wbudowany mikrofon 10 Wyswietlacz

1 Nagrywanie 12 Przewijanie do przodu / w przéd
13 Glosnik 14 Gniazdo na stuchawki (23,5 mm)
15 Przefacznik blokady 16 Otwdr do resetowania

17 Menu 18 Usun

19 Otwdr na pasek

7 Menu nawigacyjne
1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk O, aby wiaczy¢ urzadzenie.
2. Naciénij przycisk fm1 MENU, aby wej$¢ do menu.
—> Naciskaj przyciski &/ — <lub> I<K / B>1, aby poruszac sie po menu.
3. Nacisnij >Il, aby wybra¢ opcje.
4. Naci$nij i@ MENU lub O STOP, aby powréci¢ do poprzedniego menu.



8 Ladowanie baterii

Nataduj baterie, jesli wskaznik stanu baterii I jest niski.
®  Nataduj baterie akumulatorowg przez wejscie USB-C®.
m Uzyj kabla USB zawartego w zestawie.

9 Mikrofon zewnetrzny

Ten produkt obstuguje korzystanie z zewnetrznego mikrofonu za posrednictwem gniazda li-
niowego jack 83,5 mm.

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk O, aby wigczy¢ urzadzenie.
2. Podtacz zewnetrzny mikrofon do gniazda jack LINE IN.

3. Naci$nij przycisk REC i z menu wybierz ,Microphone’.
4. Nacisnij P>Il, aby potwierdzi¢ wybdr i rozpocza¢ nagrywanie.

10 Nagrywanie przez wejscie liniowe (Line-in)

Ten produkt obstuguje korzystanie z zewnetrznego zrodta dzwigku za posrednictwem gniaz-

da liniowego jack 23,5 mm.

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk O, aby wiaczy¢ urzadzenie.

2. Podtacz wyjscie audio urzadzenia zewnetrznego do gniazda jack LINE IN.
3. Nacisnij przycisk REC i z menu wybierz ,Line in”".

4. Nacisnij P>Il, aby potwierdzi¢ wybdr i rozpocza¢ nagrywanie.

11 Pamie¢ wewnetrzna / karta microSD

® |stniejg dwie lokalizacje do zapisywania plikow i uzyskiwania do nich dostepu.
® Teopcje to: , TF” (microSD) i ,Flash” (pamie¢ wewnetrzna).

®  \Wybierz lokalizacje zapisu w menu ustawien: Save position — TF / Flash.

Wskazowka:
Sformatuj karte microSD przed uzyciem. Patrz rozdziat: Formatowanie dysku [ 2].

12 Formatowanie dysku

Wazne:

- Formatowanie usuwa wszystkie zapisane pliki, dlatego najpierw wykonaj ich kopie za-
pasowa.

- Nie wytaczaj zasilania podczas formatowania.

m Sformatuj dysk w przypadku wystapienia btedéw dysku lub przed pierwszym uzyciem
karty microSD.

® Wybierz dysk w menu ustawien:
System Set — Format Device — Format internal memory / Format TF card.

Wskazowka:

Mozesz sformatowa¢ kazdy dysk przy pomocy komputera. Zapoznaj sie z instrukcjami
obstugi komputera, aby dowiedziec sie, jak to zrobic.

13 Obstuga

13.1 Nagrywanie
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk O, aby wigczy€ urzadzenie.
2. Nacisnij REC, aby rozpocza¢ nagrywanie.
—> Naci$nij DI, aby wstrzymac/wznowi¢ nagrywanie tej samej $ciezki.
3. Naci$nij STOP, aby zatrzymac¢ nagrywanie i zapisac $ciezke.
13.2 Nagrywanie odtwarzania
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk O, aby wigczy€ urzadzenie.
2. Nacisnij I>Il, aby odtworzy¢ najnowsze nagranie.
-> Naciskaj 1</ B[, aby zmienia¢ Sciezki.
-> Naciénij i przytrzymaj 1<K / B>1, aby przewing¢ do przodu.
-> Naciskaj 4~ / —, aby ustawi¢ glosno$¢ odtwarzania.
3. Nacisnij O, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

13.3 Usuwanie nagrania

Wazne:
Zachowaj ostrozno$¢ podczas usuwania plikéw. Zawsze najpierw tworz kopie zapasowe
waznych plikow.
1. Naciénij DEL, aby wej$¢ do menu usuwania i dokona¢ wyboru:
Delete OnelubDelete All.
2. Potwierdz usuniecie.

13.4 Odtwarzanie muzyki

m Skopiuj utwory muzyczne do urzadzenia za pomoca komputera.
® Utworz nowy folder do zapisywania plikéw muzycznych.

®  Nie kopiuj utworéw muzycznych do folderu ,RECORD”.

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk O, aby wiaczy¢ urzadzenie.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk MENU, aby przetacza¢ miedzy folderami ,RECORD” a

muzycznym.

3. Uzyj elementéw sterowania, aby odtwarzac, wstrzymywac i zmienia¢ utwory.

14 Pozycje menu

OPTION (OPCJA)

Opis

Biblioteka nagran

Wyswietla wszystkie zapisane pliki.

Format nagrywania

Zmiana formatu nagrywania (WAV / MP3).

Ustawienie szybkosci Wybierz szybko$¢ transmisji dzwigku.

transmisji

Tryb AVR Aktywuj nagrywanie aktywowane gtosem i dostosuj czuto$c¢.
UWAGA: Ryzyko pominigcia waznych zdan. Nie uzywaj do na-
grywania waznych materiatow.
® Naci$nij >ll, aby rozpocza¢ nagrywanie.
® Naci$nij STOP, aby zakonczy¢ i zapisa¢ nagrania

Dioda LED nagrywania | Wigczanie/wytaczanie diody LED nagrywania.

Redukcja szuméw

Moze poméc zmniejszy¢ zaktdcenia podczas nagrywania.

Monitor nagran

Wiacz, aby uzywaé podtaczonych stuchawek do monitorowania
nagran.

Nagrywanie automatycz-
ne

Ustawienia automatycznego nagrywania (np. czas rozpocze-
cia/zatrzymania, daty, czestotliwo$¢ powtarzania itp.).

Zmienna predko$¢ odtwa-
rzania

Zwigkszanie/zmniejszanie predkosci odtwarzania.

Jezyk

DomysInym jezykiem jest angielski

Ustawianie hasta

®  \Wartos$¢ domysina: Hasto jest wytaczone (OFF)

®  Aktywacja hasta: Ustaw 6-cyfrowe hasto dostepu do urza-
dzenia.

®  Zapomniano hasta: Wprowadz 181818 i przytrzymaj przy-
cisk STOP dtuzej niz 3 sekundy, aby zresetowac hasto.

m UWAGA Aby potaczy¢ sie z komputerem, musisz wprowa-
dzi¢ prawidtowe hasto.

Przestrzen na dysku

Wyswietlanie wolnej przestrzeni i catkowitej wykorzystanej
przestrzeni.

Data i godzina

Ustawienie daty i godziny do uzytku ze znacznikami czasu i
ustawieniami automatycznego nagrywania.

Ustawienia fabryczne

Przywracanie ustawien fabrycznych.

Wazne:

Jesli nie mozesz potaczy¢ sie z komputerem, sprawdz, czy urzadzenie jest odblokowane
i czy wprowadzono prawidtowe hasto.

15 Podtaczanie do komputera

1. Uzyj zawartego w zestawie ka-
bla USB, aby podtaczy¢ produkt
do dostepnego portu w kompu-
terze.

2. Poczekaj kilka chwil, az pojawi
si¢ jako dysk wymienny.
3. Przeciagaj i upuszczaj pliki do i

Wskazowki:

ne.

z urzadzenia zgodnie z potrze-
bami.

- Folder o nazwie ,RECORD” to wygenerowany przez system folder, w ktérym automa-
tycznie zapisywane sg nagrania audio.

- Utworz kolejny folder, do ktérego skopiujesz wszystkie utwory.
- Jesli wiozono karte microSD, po podiaczeniu wySwietlone zostang dwa dyski wymien-

16 Rozwiazywanie probleméw

Problem

Sugerowane rozwigzanie

Urzadzenie sig zawiesito

Naci$nij przycisk RESET. Nie spowoduje to usuniecia zadnych
plikéw z urzadzenia.

Nagrywanie nie rozpoczy-

na sie natychmiastowo

Aktywny jest tryb aktywowany glosem (AVR), wytacz go w ra-
Zie potrzeby.




17 Czyszczenie i konserwacja Jakosé nagrywania |8 GB 16 GB 32GB
Wazne: 256 kb/s 72 godz. 144 godz. 288 godz.
~ Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw che- MP3

mllcznych. Srodkl te niszczg ob.udowe i moga spowodowac¢ awari¢ produktu. Jakosé nagrywania |8 GB 16 GB 32 GB
- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.
) . 128 kb/s 145 godz. 290 godz. 580 godz.

1. Odia,lc,zyc produl.(t od zasﬂaga. o 64 kbls 290 godz. 580 godz. 1160 godz.

2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

32 kbls 580 godz. 1160 godz. 2320 godz.

18 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

E ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoAcze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koficowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktére nie
sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjacé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbidrki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiérki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzgtu.

19 Dane techniczne
19.1 Produkt

WEJSCIE ..o 5 VIDC 500 mA przez USB-C®
Bateria akumulatorowa................... 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh LiPo
Czas fadowania..........ccccceverurinnce ok. 3 godz.

Czas nagrywania. maks. 25 godz.

Czas odtwarzania..............cceeueeenee maks. 7 godz.

Wejscie iNiowe...........cooeerevnrreens @ 3,5 mm jack

Wyjscie audio ........ccvverirnririis @ 3,5 mm jack
maks. ponad 10 mW (30 Ohm)
20 Hz-20 kHz,

Stosunek sygnat/szum >90 db
Wspotczynnik znieksztatcen 0,05%

Obstuga odtwarzania muzyki.......... MP3, WAV, FLAC, APE, OGG, WMA
Port USB-C® USB 2.0 o wysokiej przepustowosci
Pamieé wewnetrzna...........cccceenee. 8 GB

Pamigé zewnetrzna...........coccoeeeeee. MicroSD maks. 64 GB

Obstugiwane systemy operacyjne.. Windows®, MacOS

Warunki pracy/przechowywania..... od 0°C do +40°C, 20-80% wilg. wzgl.
(bez kondensacji)

Wymiary (szer. x wys. X gt.)............ 32x97 x 13 mm
Waga ..o 68 g

19.2 Obstugiwane szybkos$ci transmisji (nagrywanie)
WAV e 256, 512, 1536 (kbs)
MP3 e 32, 64, 128 (kbls)

19.3 Jako$¢ nagrywania / rozmiar pliku / czas trwania

Uwaga:

Jest to jedynie wskazanie maksymalnego czasu nagrywania, ktéry mozna zapisac, i nie
ma zwigzku z zywotnoscig baterii.

WAV
Jakos$¢ nagrywania |8 GB 16 GB 32GB
1536 kb/s 12 godz. 24 godz. 48 godz.

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.

512 kb/s 36 godz. 72 godz. 144 godz. Copyright by Conrad Electronic SE.
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